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B O R S O S T A M A S
UTAZAS A FENYES PORTARA

In anno Domini 1613 Istennek kegyelmességébdl indultam
el hézamtol, Maros Székely Vasarhelyr6l, az Bathori Gabor
kapitihasdgara [kovetségére], die 10-a aprilis; ez nap mentem
Balassi uramhoz Szent Demeterre, jutottunk bé Balassi urammal
Szebenbe die 12-a aprilis; die 20-a aprilis 16tt szemben veliink az
fejedelem Bathori Géabor, és ugyan az nap add fel az kovetséget
imigy amugy nagy kevélyen, hogy ugy mond: «Mondjatok sok
szolgdlatomat az hatalmas csaszarnak én szommal, ha sok nem
lészen az szebeni haztél» — Kire kaczagva monda Kékonyi
Istvan, hogy: «bizony Kegyelmes Uram, talam sok Iészen az
szebeni haztél.» — Ebéden ott maraszta hogy jol tartson, de én
igen rosszul lakam, mert igen rosszul all vala az gyomrom.

Ez 1#d6 alatt, mig Szebenben mulatink, menénk egykor
Kamuti Farkas szallasara ugyan Kakonyi Istvdnnal; hogy oftt
beszélgetiink vala, monda nekem Kamuti Farkas: «Borsos

uram! elmegy-e ugyan az Portara?» — Mondam: «Ha 06 felsége
elkiild, elmegyek.» — Monda arra: «Eleget egyél, hogy ihassal
red.» — Mondam ¢én: «Ha leszen mit, eleget eszem.» — Monda:
«Annyit egyél, hogy megihassad az tengert red.» — Mondam

arra: «Vajki értem, mit beszél Ked; de bizony nem félek attol;
vagyon nékem olly erds Istenem, ki engem megoltalmaz att6l
s arra forditja, az ki nékem azt szdnta.,» — Monda ismét Kamuti
uram: «Ha oda juttok: mond sok szolgilatomat az hatalmas
csaszarnak s mond meg, hogy egy muteferrikdd vagyon Erdély-
ben, Kamuti Farkas, az ki azt izené, hogy mindenben j6 valaszt
tégy, mert im O is német csdszdrhoz mégyen, s ha jo valaszt
nem tész, annyi németet hoz redd, hogy Konstantindpolyban
sem maradhatsz meg» — En is hirtelen mondam: «Ha Ked
annyi németet hoz; ha ¢én is valahol tatart taldlok, annyi
tatdrt hozok ratok, hogy Németorszdgban sem maradhattok
meg!» — Monda erre Kékonyi wuram Kamuti Farkasnak:
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«Koma mit beszélsz az Istenért! bizony elijeszted Borsos ura-
mat.» — Monda Kamuti: «Jo6l esmerjik mi egymast Borsos
urammal; tudja, hogy csak tréfilok» — Arra ¢én is mondam:
«Bizony elég izetlen tréfa; de az én Istenemre bizom s hiszem
hogy megtart, hogy nem kell meginnom az tengert» — Monda
ismét arra: «Régi baratom vagy ; ha akarod, szoljunk az feje-
delemnek: hogy kiildjon mast helyetted.» — Mondam arra:
«En bizony arra soha Kedet, sem mast soha nem kérem; ha
6 felsége elégségesnek itélt arra az szolgdlatra, Oromest elmégyek,
és meg is latja & felsége, hogy hivséggel szolgalok.» Ez 16n bu-
csuja télem Kamuti uramnak.

Uti  koltségiinkbe adanak valami igen rosz garast, kiben
énnékem juta szdz negyven Ot magyar forintom; magam sajat
pénzemet hoztam el hazamtél mas fél szaz forintot, az kit
Konstantinapolyig elkdltottem.

Jutottunk Fogarasba 22-a die aprilis, az hol az udvarbird
Lészai Géspar emberséggel gazdalkodék; Egri Gyorgy eleget
latorkodék, tragarkodék kortiliink.

Jutottunk Tergovistiara [Havaselve févarosa] die 27-a
aprilis; ott igen nagy czigdny tisztességgel fogadanak, mert
ugyan nem vala azért Raduly vajdanak igaz az szive Bathori
Géaborhoz; sok f6 boérok egész udvar népével jottek vala ki
elénkbe, ¢€s nagy becsiilettel kisérének be az szallasra, igen tisz-
tességgel, boséggel gazdalkodtatott az vajda az  szalldsunkra;
mas nap nagy tisztességgel f6 f6 lovakon vitete bé Balassi
urammal udvarhoz, és ugy 16n szemben veliink ; harmad nap
maga palotdjdban, az melly az Jalumnicza [Jalomita folyd]
fel6l vagyon, megvendégle, az hol én igen részeg voltam, hogy
csak alig vihettem az oldh lakast az szallasra, ott valdban
okédtam.

Ez az Tergovistia egen szép helyen vagyon — téren;
mellette igen szép folyd viz megyen ald, az kit 6k Jalumnicza-
nak hivnak; dél feldl mellette igen szép sz6lldhegyek vagynak,
az kiben igen j6 Dborok teremnek. Igen nagy mezé varos;
haz ugyan igen sok vagyon benne, csakhogy igen rut olah
forman csinalt hézak; mint Erdélyben az minémi diszndpajtak
az j6 1Uddében wvalanak, csak ollyanok, de sok gazdag 4ros nép
lakik benne.

Indultunk ki Tergovistiarol die 1-a maji; jutottunk Nika-
polyba az Duna mellé 4-a die maji, az hol mulattunk usque
ad 8-um diem ejusdem mensis maji. Itt is alkalmason vendég-
lettek, de fOképpen itt olly felettébb wval6 jo ¢édes borok vala-
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nak, hogy ¢én nem ihattam jol benne az nagy édességétdl és
erejétdl; szinte akkori, ott az Dundban fogott 1j tokkal, tok-
ikraval igen jol laktam, az utra is vittem vala egy Oreg fazék
tokikrat, az zsidok is hoztak vala ajandékon két igen nagy
sOs pozsart, kinek az nagyobbikat Balassi uramnak adtam.

Ez az Nikapoly szinte az Dunaparton vagyon; az vara
vagyon egy igen nagy erds oldalon, késziklan. Az vérosa va-
gyon; egy része alatta, egy igen rut godorben, ocsmany helyen;
egy része mellette nagy szornyll oldalon, az hova szekérrel
semmiképpen nem mehetnek, hanem minden ¢élést, fat, mit,
egyebet szamdaron, Oszvéren, loterében, vizet tomlOkben hord-
nak a vdarosba szélyel; az véarost Mihdly vajda mind elégette
volt, még most is nem ¢épiilt jol meg; az varat is megtorette
volt egy darab helyen; volt az sanczra az szdlldhegy feldl nagy
helyen; az hové latni mentem vala, de az varat még is meg
nem vehette volt.

Nikapolybdl elindulvan, az Dunatol fogva mas fél nap
igen szép mezdséget mentiink, ki hasonlé az erdélyi Mezdség-
hez, csak hogy bezzeg kozel [sem] ollyan kovér fold, mint az
erdélyi Mez6ség, hanem sovabb, vizetlen. Azutan nyolczad
napig rettenetes rut, iszonyu havasos, kd&sziklds, erdds volgyes
helyet mentiink, az hol csak egy varosra is nem taldltunk;
azt hivjdk Novadk havasdnak. Az Dunatél fogva az havas
aljaig wvaldé falukban igen sok selyemszaré bogarfiakat talaltunk
az szallasokon, kiket csak akkor koltottek vala ki, az ki mind
ollyan vala, mint az igen apr6 z61d hirnyofiu.

Itt az Novak havasanak az végében vagyon egy szép tér-
mez0ség szabasu fold, kinek wugy latszik, hogy az hossza is
vagyon két magyar mérfold, az szélessége is annyi; annak az
kozepin vagyon csészarnak egy szaraja [szerija] — az az csaszar
szallasa — noha messze vagyon Konstantindpolytél, de néha az
csaszarok oda mennek mulatni, vadaszni. Amaz hires neves
Varna véara is, az hol az magyarok pardzna Zsigmond kiralyat
megverték volt az torokdk [1444., nem Zsigmond volt, hanem
I. Ulaszlo!] kozel vagyon ehhez az szarajhoz; az orozesiki
[ruszcsuki] ut szinte itt egyezik meg az nikapolyi uttal, sét az
derék ut innen Drindpoly fel¢é Kambolira mégyen, onnat jobb
kézre hagyja egy napi jar6 folddel Drindpolyt és Babara mégyen,
aztan az az rettenetes derék orszaguta Konstantindpolynak az
egész Eur6pabol az szdrazon; de mi altabb utra mentiink,
hogy mar az kerklizai wutra, de rettenetes iszonyu kd&sziklakra,
s mind azokon az rettenetes hegyeken mentiink altal, az kit
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Virgilius montes Thraciaenek ir, kir6l irta az Bucolicat; voltunk
itt die 15-a maji; ebben az szarajban mi meg sem szallottunk;
ez eddig még mind Bolgarorszag hatéra.

16-a die maji jutottunk Eszkipolisra, az hol meghaltunk;
itt szokék el az Balassi uram szakdcsa; itt is igen jo borok
valanak, és az Balassi uram gazddja az Balassi uram szolgait
mind vendéglette, hogy inkdabb valami bantisa ne légyen; de
annyit hasznala szegény vele, hogy az gazdat is nyakon koték
az torokok az szakacsért — hogy az varos népe inkdbb meg-
keresi az szakdcsot — és nyakon kotve hozdk Kerklizéba,
de abban semmi nem kele, hogy az szakacsot meghozzdk, hanem
ugyan ebben szégyenekre is el kelle ereszteni az gazdat, s az
szakdcs is oda 16n.

Ez az Eszkipolis volt régen az Gorogorszdg hatara Bolgar-
orszag fel6l, az ki régen igen er0s kolcsos varos volt, de most
pusztaban hagytak; hanem alatta vagyon egy oldalban egy
kis mez6 varos, az kiben gorogok laknak; ez az puszta var
igen rettenetes nagy kOsziklak tetején vagyon, hogy az ki
tova az tenger felé Cilibria fel6l megyen, meglatja tizenkét
magyar mérfoldrél az hegyet varostol, az melly kOsziklas rette-
netes havasok, elkezdvén azon az Eszkipolison, nyulnak fel az
fekete tengerre szinte Varnaig, az melly havasokat most parasz-
tul hivnak Kerklize havasénak; az régi histéridkban  hivjak
ezeket: montes Thraciae.

Onnat elindulvan die 17-a maji jutottunk Kerklizdba, egy
nagy tordk varosba, az mellyet az gorogdk régen hivtak:
Quadraginta  Ecclesidnak; az is tor6k vérosban szép varos;
ettdl az varostol fogva Konstantindpolyig semmi tisztességes
emlékezetremélté uton, varoson nem jartunk, hanem csak igen
rut, ocsmany, erdos, koves utakon mentiink.

Jutottunk bé Konstantindpolyba die 22-a maji. Igen nagy
pompaval, tisztességgel vinek bé minket; 6 maga az csauzbasa
is és az mellett az csaszar mellett jard két seregnek két f6 agija
jottek ki eldnkbe sok csauzokkal. Azt mondjdk fel6le, hogy
Kendi Ferenczen kivill erdélyi kovetet senkit ollyan nagy
tisztességgel semmi iidoben nem vittek bé az Portira mint
minket, az kinek bizony mi is igen Oriilink wvala, azt tudvan,
vagy gondolvan, hogy igen jol jartunk; de ha az dolognak az
derekara kelénk, ha [hat] latjuk, hogy csak szemfényvesztés
volt az mi akkori tisztességiink.

Lettiink szemben el6széor az f0 vezérrel Nazuph basaval
die 25 maji, az mikor minden ajdndékot az vezér egyszersmind
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eleibe vitete, ¢és elérakatvan meglatogata, kit kinek vittiink.
Végre aztdn sem az maganak valdo ajandékot el nem veveé,
sem masnak rendelt, kiildott ajandékot senkinek nem hagya
megadni, hanem mind egybe rakatd és azt mondd, hogy mind
csaszarnak kell adni, s 6 azt azért cselekedi, hogy csaszarnak
inkdbb  kedveskedhessiink. De abban igen vétett az jambor:
mert azutdn ugyan directe megmondd, hogy azért nem vette
el az ajandékot, hogy O maga sem kellett Bathori Gabor, s
ajandéka sem kellett; s az tobb basdknak is ezért nem hagyta
megadni az ajandékot, hogy Bathori Gabornak senki ne legyen
jo akardja az hatalmas csdszar Portajan.

Az csaszérral 16ttiink szemben die 29-a maji az tengeren
tul Azsidban az Iszkider mellet valoé kertiben; az csaszar (il
vala egy szép nyari hazban; wvala rajta vont eziist mente,
csonka uju, és dolmany is ollyan wvala elbtte; vala az nyari
hazban alatt az foldon egy igen szép sok szegli fejér marmdany-
kébol  csindlt csekme, az kiben hugyozott fel az szép viz tizenkét
cs6b6l és ismét ugyan ott elenyészett. Az nyari hdz koril vala-
nak szamtalan sok kiilonb kiilonbféle viragok ¢és gylimdlesfak;
abban az kertben lattam el6szor arkicsoknak is az fajat, kiben
az uton ettem is, de elég rosz gylimodlcs. Ez nap 16n szemben
az csaszarral az flandriai kovet is, de azt elébb vivék bé hogy
nem minket; az igen sok szdmu ajdndékokat hoza az csaszar-
nak, de inkdbb mind azon f6ld: az az bokalyok, fazék, tal,
tanyér vala; réz gyertyatartd, aranyas ladak, alabardok, bar-
sonyos székek, egy néhany véggel selyem miiv: az az atlasz,
kamuka csemelye; egy gélya orrara valod igen nagy kristdly gyertyatartd
lampas; ugy itéltem, hogy noha kevesebb vala
az mi ajandékunk, de azokndl mind tobbet ért volna, s szebb
is vala.

Itt addig cziganykodék Olasz Bernald, minthogy az el6tt
én sem lattam az féle dolgot, hogy az melly kaftanyt én redm
adnak wvala, 6 maga Berndld addig igazgata redm, hogy lata
hogy sokkal jobb az, hogy nem az harmadik, az ki Otet illeti
vala az seriesben, hogy egykor tekintém s tehdt 6 magara
randitd, s aztan az harmadik ugy juta nékem. Memhet aga és
az tihaja is itt addig cziganykodanak, hogy 6k is két kaftanyun-
kot elvevék, ki miatt nekem csak egy szolgdmnak sem juta
kaftany. Balassi uramnak is csak két szolgija johete bé: Palfi
Ferencz és Balog Ferencz, azoknak juta kaftany, az kiktél aztan
Balassi uram elvevé az kaftanyokat és négy paplant csinaltata
beléle. Szalanczi Istvdnnak nem adanak kaftanyt, mert az el6tt
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néki kett6t adtak volt azon wutban, hanem hogy imméar mi
feloltoztink vala, O ott az divanban ratul kialtozott Balassi
uramra, hogy &6 is Bathori Gabor szolgdja, s miért nem adnak
néki kaftanyt; bizony meg nem szolgalja, hogy 6 néki kaftanyt
nem adnak; aztdn Juszuf csauzrol levondk az kaftdnyt s azt
addk Szalanczira, az kit eléggé szégyenlénk; aztan ott Aallottunk
addig, az mig Juszuf csauzra kaftanyt kerestek.

Mikor 4ltal menénk az tengeren csak alkalmas hab wvala,
de mégis nékem az fejem az habhdnyds miatt elszédiile; sem
altalmenet sem visszajovet nem nézhettem szélyel az tengeren,
hanem az hajé6 szélire borultam le ¢és rettenetesen okadtam,
hogy csak nem kifordult az belem is, az az hogy semmi purgatio
inkdbb meg nem purgilhatott volna, mint ekkor az tenger
habja megpurgala.

Lottink wujolag szemben az vezérrel 5-a die junii, az mikor
az postulatumokat is beadtuk, de bezzeg akkor sok szégyent
vallank; mert az tobbi kozott kérdé az basa Balassi uramtol,
hogy «megbékélett-e Bathori Gébor az orszadggal, Brassoval,
Segesvarral, s az tobbivel, s vagyon-e az orszdg békességben?»
Monda arra Balassi uram, hogy «megbékélett és az orszdg jo
békességben vagyon.» — Monda arra az vezér, hogy «Jabana
szulaz ag szakall kopeg!» az az magyarul: «Hidban szollasz agg
szakallu eb, mert én tudom, hogy nem békélett.» — Masodszor
azt kérdezé, hogy «Bathori Gabor hive-e az hatalmas cséaszar-
nak?» Kire monda Balassi uram, hogy «igen is hive» Monda
arra az basa, hogy «ha hive, miért nem adja meg az hatalmas
csaszar varait: Lippat, Jendét ?» — Ekkor csak mind ez felérdl
16n az vetélkedés; ekkor kéré Balassi uram, hogy ne késlelne,
hanem bocsatana vissza jo valasszal, kire csak azt monda:
«Az te urad az ¢én szolgdmat négy honapig {ltette Szebenben
s én még is nem siettettem; ti most jottetek s immar nem
gy6zitek varni; de varjatok csak, s valasztok lészen.»

Vévlék esziinkbe, hogy urunknak rosszul vagyon dolga az
Portan; titkon legel0szor irtuk meg ez dolgot urunknak, melly
levelet kiildtiink Tergovistiara Boér Péter kezébe die 15-a junii.
Ez kozben érkezék az Portaira Mikd Ferencz Bethlen Gaébortol.
Miké Ferencznek igen hamar valasza [6n, melly levelet csuda
gyorsasaggal, mesterséggel Mark Antonival meglattattunk, és
abbol  teljességgel  megértettiik, hogy nékiink rosszul 1észen
dolgunk; mert az mit az basa Bethlen Gabornak fogadott, azt
teljességgel véghez akarja vinni, ¢és urunkot az fejedelemségbdl
ki akarja wvetni; kinek oka nagyobb nem volt, hanem hogy
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urunk sem kovetét, sem kapitihdjat, sem csak egy postdjat is
az Portara nem bocsatotta, az ki itt benn Bethlen Gabor trac-
tdja ellen szolott volna és gondot viselt volna, hanem valamint
Bethlen Gébor akarta, minden dolgot ugy végezett el az vezér-
rel. Aztan er6s htittel felfogadta az basa, hogy Bethlen Gabort
Erdélybe béviszi. Ezeket megértvén nagy titkon, aztdn ugy
készitok el Palfi Ferenczet valami Duna mellé valdé olahokkal,
s ugy irank meg minden dolgot urunknak: hogy lasson dolgahoz,
mert soha minket itt olly szép szoéval nem tarthatnak; hogy
altalan fogva az basa red kiild urunkra, hogy fejedelemségébdl
kivessék. Bocsatottuk el Palfi Ferenczet die 17-a junii.

Ezekutdn felette igen sollicitdltuk az basat, hogy az elkez-
dett dologrol eltérithessitk és Szalanczi Istvant elbocsathassuk;
nagy dologgal ada imillyen amollyan szép szo6t, az kivel aztan
die 29-a junii bocsatottuk el Szalanczi Istvant; Szaldnczival
egylitt  kiildtiik el Szengyel Ferenczet. Szalanczitél kiildtem
Janos Dedknak egy levelet, kiben takartam az gazdamasszony-
nak irott levelemet.

Die 10-a julii adott aztdn derekas audentidt az vezér, az
hol noha valamennyire valé szép szot is ada elvégre, de valdban
minden dolgot felhanya; tudni illik, hogy «az hatalmas csaszar
miért legyen valami joval az ti uratoknak. Nem tudom-e ¢én
ti  néktek minden dolgotokat? Ha ti is akarnatok, tudnatok
mit mondani az ti uratok fel6l, hogy ti sem szeretetbl jottetek
ide, sem szeretetbdl fogtok mellette, hanem féltetekben.»

Erre erdsitettik azt, hogy Bathori Gabor az hatalmas csé-
szarnak melly igaz és hil szolgdja, nem is vétett az hatalmas
csaszarnak  semmit, hanem inkdbb nagy  hiiséggel  szolgalt,
melly jo szolgalatjaért, és hogy inkdbb ragaszkodott az 6
hatalmassaga fényes Portdjdhoz, hogy nem az keresztény feje-
delmekhez, erre képest Forgacs Zsigmond és Sorban vajda az
magyarorszdgi haddal red jovén, orszagat elpusztitotta, s mi-
csoda nagy kart vallott! de még is az hatalmas csészar hiisége
mellél el nem allott; erre és sok ez féle contentionkra az basa
igen sok haraggal wvalé szOkat szolott. — «Az hatalmas
csdszar, ugy mond az ti uratok hiiségét semminek tartja,
mert Bathori Gébor mint Sorbadn vajdaval s mind az tobb
szomszéd  fejedelmekkel  hogy  egybeveszett s  veszekedett,
nem az hatalmas csdszdr hiisége mellett cselekedte, hanem
kellett  kedvének, hogy fejedelemséget ¢és  prédat keressen,
s azért ment Havasalfoldére; ha igen akarta volna csaszar
kitizni  Sorban vajdat, nem volt-e annyi szablydja csdszarnak
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mint Béathori Gabornak? De 6 az hatalmas csaszar orszagat,
konyhajat elpusztitotta, kiért inkdbb Bathori nem j6 akaratot,
hanem biintetést érdemel az hatalmas csaszartol; melly jo
vitézsége am meglatszik: hogy ha az hatalmas csaszar meg nem
segitette volna, most sem volna erdélyi fejedelem, hanem kitizte
volna Sorban vajda orszagabol is; de ha Bathori Gébornak
orszaga el pusztult, & maga pusztitotta el, nem mas senki.
Szebent is — az orszagnak f6 kincses varosdt is nem mas,
hanem O maga pusztitotta el. Jol tudja azt az hatalmas csészar,
hogy mikor az az Erdélyorszaga igazdn az hatalmas csészar
hiiségéhez tartotta magédt, az hatalmas csaszar oltalma alatt
olly gazdag wvolt, hogy még az szegény paraszt ember is eziist
kalannal ett, de most az nemes ember sem chetik eziist kalan-
nal; minden ember az & maga Ost6l maradt héazéban,
vardban békével lakott, torvény volt az orszdgban; de mihelyt
az hatalmas csdszar hiiségétdl elszakadtatok, magatok ettétek,
pusztitottatok meg egymast, nem az hatalmas csaszar; nam
nem mondhatjatok, hogy az hatalmas csdszar csak egy hazat
is toletek elvett volna; maga ha akart volna, inkdbb meg-
ronthatott volna, hogy nem az német.»

«Most immar ugyan azt akarja az hatalmas csaszar, hogy
ha 6 hozzdja tartja az hiiséget Erdély, épiiljon is meg az békes-
ségben, mert az hatalmas csdszar azért szerzett békességet ez
széles vilagon valo fejedelmekkel, hogy az 6 birodalma alatt valo
orszagok megépiiljenek, ne romoljanak. De Bathori Gébor azt
meg nem gondolja, hanem imide is amoda is veti magat, mas
ember ¢és nemzetség orszadgin kapdos; ha tekinti, az maga orsza-
gat sem tarthatja meg. Mas az, hogy lehet & fejedelem, ha
orszaga nem lészen? Hiszen valamelly fejedelem mentél épeb-
ben tartja s oltalmazza orszagat, att6l nagyobb s gazdagabb
fejedelem lészen; de ha orszagat elpusztitja, honnat 1észen
fejedelem, mert mas az Ovét néki nem adja? Az sok latrokat,
hajdukat minden ok nélkill red hozza orszagara; szabadon
hagyja dulni, fosztani, kéborlani, s 6 maga is mas feldl azt cse-
lekszi; ha ki az orszag fiai koziil szol ellene, azt megdleti, kit
orszagabol kiliz, kinek torvénytelen orszagat veszi el. Az egész
keresztény fejedelmek ¢és az hatalmas csdszar kozott valod  fri-
gyet, szent békességet O akarja felbontani, s hogy szenvedhesse
el ezt az hatalmas csaszar?»
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Tobb ezféle szamtalan sok rut dolgokat hanya az vezér az
szemiinkre, kire mindazaltal az mennyire az Ur Isten engedte,
alkalmas valaszokat tettiink, de semmi mentséglinknek semmi
tekintete, semmi haszna nem 16n; s6t mondd azt az vezér, hogy
«csuddlom, ugy mond, tii az micsoda emberek vagytok, hogy
csak egy szoval is mentitek, mert megirtdk nekem Erdélybdl,
hogy ha tii akarnatok, tii tudnatok bdvebben szdélni az orszag-
nak Bathori Gaébortél valdé bantasi feldl, mert végére mentem
én annak, hogy tii igazi hazafiai vagytok, nektek is sok ban-
tastok volt Bathori Géabortél.y De mi azért egy nyomot is
az mi tisztink kil nem mentiink, hanem mindenben men-
tettiik.

Végre azért aztan szép szora jove az basa, az ki azért azutin
csak szemfényvesztés 16n, s monda, hogy «no most am legyen
Lippa s Jend; az hatalmas csdszar hdrom esztendeig engedte
volt meg az adoét, de azt az hdrom esztendét ismét meghaladta
két esztendd, de az hatalmas csaszar azt az két esztendot is
megengedi s megtekinti az orszagnak is pusztuldsat: harom
esztendeig az ado6t tiz tiz ezer arany forintra engedi; az mel-
lett az régi mod szerént valé solymokat, aranyos kupékat,
pogacsaeziistoket megkivanja. Az hdrom esztend0 utdn az Murat
csaszar idejebéli tefter szerént az adot éppen ajandékkal egyiitt
adjatok meg.» Mikor azt erfsitettik volna, hogy az hatalmas
csaszar ennek az mi urunknak és az orszagnak Bethlen Gabor
altal mikor athnamet adott, abban az athnaméban ¢ hatalmas-
sdga az erdélyi adot orokben tiz ezer aranyra engedte; arrdl
azt mondd az vezér, hogy adjuk elé az athnamét, s ha ugy
vagyon, & is abban hagyja; de mi azt elé nem adhattuk, mert
mi nekiink keziinkbe nem adtdk; de még az cancellarius kezé-
b6l is kivehetjik vala az parjat, csak Otven aranyat adhattunk
volna is neki, de azt sem adhatank, mert otthonn nem adtak
vala pénzt, s itt is minden ember idegen volt tdlink s nem kér-
hettiink kolcson  senkitol; mindezaltal akkor arra vettik az
vezért, hogy ha az tiz ezer aranyr6l athnaméja vagyon az
orszagnak, az els6 adoval kiildjék be az athnamét, s megtartja
abban az hatalmas csaszar az orszagot ¢és az fejedelmet; mert
Balassi uramnak erre az utra tobbet nem adtak vala mind kolt-
ségre s mind ajandékra 400 forintnal.

Mikor ezek az dolgok az basa el6tt igy forgottak volna,
végre ugyan akkor meghagy4a, hogy az athnamét megirjak ¢és
mindjart elbocsatja Balassi uramat; de valami wuj dolog taldla
az basat; ismét hamar megvaltozék, abban egy csepp sem kele
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hogy elbocsassa, sOt azutdn sokdig csak szemben sem 16tt
veliink.

Die 10-a julii koltdztem ald az erdélyi hdzhoz; minthogy az
pestis az héazba esett vala, és Géczi Péter meghala, nagy kedvem
ellen addig erdltete Balasssi uram, hogy ald menjek — mert az
élést is elfogjak az haztéol — hogy igy nagy kedvem ellen ald
koltozém és mindjart belé esém az pestisbe minden egész szol-
gaimmal egyiitt. En magam fekiittem ebben az betegségben egy
egész honapig; Isten ugy akarda még is, hogy az tobbi mind
meglabbaldk, hanem az szegény Mozsa Mihaly holt meg belé
die 27-a julii. Vettem néki lepeddnek egy vég gyolcsot két tal-
léron, adtam az koporsoért egy tallért, az sirdsoknak és temetdk-
nek adtam harom tallért.

Ez id6 alatt egyszer volt szemben Balassi uram az basaval,
azutdn ugy kildottik el Szeredahelyi Istvant titkon Csukas
Istvantol, de ekkor ugyan megmondta az basa Balassi uramnak
egy ataljaban, hogy Bathori Gabort nem hagyja az fejedelem-
ségben, mert elunta az redja valo panaszt hallani.

28-a julii bucsuzék el télem Tofalvi Gaspar, ki olly nehezen
es¢k, hogy ujabban megbetegedém annal inkdbb az sok buba-
nat, félelem miatt.

4-a die augusti indula el Csukéds Istvan haza felé; kiildtem
tdle az gazdamasszonynak ¢és az véasarhelyi tanacsnak kiilon
leveleket; az  gazdaasszonynak  magéanak  kiildtem egy  kék
soliat, Istoknak egy kék solidt kapczastol, az két leanyomnak
szaz dram kék selymet, hajfononak valot.

14 die augusti I6nk ismét szemben az basaval; akkor
jobb kedvii wvala, és igen sokat disputiltunk, altercaltunk wvele,
¢s ugyan végre sok szamtalan torekedésiink utdn meghajla;
mert valéban meg is mondok néki, hogy csak hijaban lészen az
Bethlen Gébor dolga, mert mi tudjuk, hogy az orszdg 6 mellé
nem all, mert Otet nem szeretik; mas az, hogy Erdély Bathori
Géabor helyett mas fejedelmet nem valaszt, de ha O nagysaga
igy békét nem hagy Bathori Gabornak, bizony nagyobb busu-
last szerez az hatalmas csaszarnak, mert Bathori Gabornak az
keresztény fejedelmek kozott sok jo akardja vagyon, magat
elkoti valamellyfelé s ugy is nem hagyja magat és az orszagbodl
ki nem fut, s bizony nagyobb gondot ad az Portdnak. Mire azt
monda a basa, hogy «talam az németekkel vagy lengyelekkel
fenyegettek? Mit gondolok veletek, ha mind Német-, Lengyel-,
Olasz-, Franczus s az tobb orszdgok mellette lésznek is? Semmit
nem tartok toletek; ugyan is, mikor az német az elbtt is az
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hatalmas csaszarral hadakozott, tii is azokkal egyiitt az hatal-
mas csdszar ellen voltatok, Kazul, Chilalj, mind az hatalmas
csaszar ellen volt s mit hasznaltatok vele? Az Isten az tii maga-
tok fegyverét forditotta redtok ¢és azzal veretett meg; most
is ugy jartok.»

Ezféle szamtalan sok veszekedésiink 16n az Dbasaval, kire 0
mind elég valaszt tott, kit megirni longum foret. Végre erdl-
tettiilk arra, hogy tégyen valaszt, vagy jot teszen vagy rosszat;
nagy sok szadmtalan disputationk utan aztdn végre monda:
«Noha az ti sok szotok utdn nekem arra kell hajlanom, hogy
Béathori Gabor megmaradjon az fejedelemségben; azt is meg-
cselekszem; de adja meg az addt az hatalmas csdszarnak,
Jendt, Lippat, s Bethlen Gabornak is kegyelmezzen meg; adja
meg néki Dévat s nem bantom, s légyen hii szolgija az hatal-
mas csaszarnak, még koronat kiildok néki. Immar azért tovabb
nem tartoztatlak, hanem elbocsatlak s megirom Szkender baséa-
nak s Magyar Ogli Ali basanak, hogy ha eddig az orszagba bé
nem mentek, bé ne menjenek, hanem veszteg Ilégyenek, s te
menj bé Bathori Gaborhoz s im irok neki is: ha ezeket meg-
cselekedj legyen veszteg az fejedelemségben, de ha meg nem
cselekedi, red menjenck; de te néked Szkender basa utin kell
menned, s onnat kell Erdélybe bé menned.»

Eleget veszekedék Balassi uram, hogy nem megyen 0
Szkender basa utdn, mert nem 6 az f0 vezér, és nem O hozzdja
kiildotte az ura Otet, de azért ugyan utana kelle menni kény-
telenségbdl is.

20-a die augusti bucsuzék el Balassi uram az basatol, elég
nagy gyaldzattal, mert az basa sem egy bineczet, sem egy czofa-
geldit nem monda néki, hanem csak azt monda: hogy, «az
mit az el6tt is veled beszéltem, im mindeneket megirtam urad-
nak s eredj el vele» Az régi jambor modd szerént sem bucsura
csaszarhoz bé nem vinek, sem kaftanyt rednk nem adanak;
nagy kidltdsara, panaszolkodasara Balassi uramnak hagyd az
basa, hogy uti koltségére két szaz tallért adjanak, de azt sem
addk meg, hanem csak czédulat adénak néki, hogy mend uté-
ban Sophidban és Philippében az emnigektdl végye fel. Az elott
valé muteferrikasagdban adott wvala az vezér Balassi uramnak
300 tallért.

Ekkor ¢én 1is lattam, hogy ollyan rosszul 4ll az a dolog;
valéban valék rajta, hogy az fejedelemnek valdo levéllel engem
bocsasson az altalon Havaselfolde fel6l Erdélybe, hogy hama-
rébb érhessiik az fejedelmet, hogy ¢én is kiszinelhessem magamat
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innét, de az basa megriaszta s monda, hogy «taldn megijedtél?
ne félj, nem béant téged senki, hanem {ilj veszteg s tisztességed
1észen.»

Indula el Balassi uram  Konstantinapolyb6l  Landorfejér-
var felé Szkender basa utdn die 24-a augusti, kivel bocsata el
az vezér egy igen lator csauzt. Masik csauzt bocsatottam el én
is Havaselfolde fel6l Magyar Ogli Ali basa utdn, az kit6l kiildot-
tem el az fejedelemnek az vezér leveleit és az magam leveleit;
ez indula el innét die 28-a augusti.

Itt egy falka ideig voltam csak félelmes varakozésban.
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